Apantale Yohannen
La Revelacién de Juan (Apocalipsis):

Por: Helge Kare Fauskanger Traduccion: Antonio Palomino

[Se afade una lista de neologismos y se proporciona la pertinente explicacion de las palabras que
llevan asterisco.]
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Yésus Hristo *apantal€, ya Eru sen-ané, tanien ndroryain yar rato martuvar. Mentanes valarya ar
sa-carné istaina tannassen Yohannes nuroryan, 2 ye *vettané pa i quetta Eruo ar i *vettié pa
Yésus Hristo, ilqua ya cennes. 3 *Alasséa nd i *cendar, ar *alassié nar i hlarir i quettar i apacéno, i
cimir yar nar téciné sassé, an i limé na haré. 4 Yohannes i otso etyaldarennar Asiassé: Lissé ar
rainé len ho i éa ar i engé ar i tuluva, ar i otso fairellon i éar epé mahalmarya, 5 ar Yésus Hristollo,
i Voronda *Vettamo, i Minndéna Qualinillon, ar i Tur aranion cemeno. Yen ve-melé ar ve-elérié
Ucarilvallon véra serceryanen 6 — ar ve-carnes aranié, airimor Ainoryan ar Atareryan — na sen i
alcar ar i turé tennoio! Nasié! 7 Yé! Tulas as i fanyar, ar ilya hen cenuva se, yando i se-*terner; ar
ilyé nossi cemeno palpuvar inté nyéressé *eryenen. N4, nasié! 8 "Inyé Tinco ar Uré," queté i Héru
Eru, "i éa ar i engé ar i tuluva, i TIluvala." 9 Ni Yohannes, hanolda ar *rantarwa aseldé€ i sangiessé
ar araniessé ar voronwiessé mi Yésus, engé i tollossé estaina Patmos quetiénen pa Eru ar
*vettiénen pa Yésus. 10 I Héruo auressé engen fairessé, ar hlarnen ca ni taura 6ma ve hydlallo, 11
quétala: "Teca ya cenil parmassé ar asa menta i otso etyaldarennar, mi Efesus ar Mirna ar
Peryamum ar Tiatira ar Sardis ar Filarelfia ar Laoricéa." 12 Quernen cenien mano éma quenté
ninna, ar apa querié cennen otso *calmatarmar maltava, 13 ar i endessé i *calmatarmaron quén ve
atanyondo, vaina vaimass€ ya rahtané taluryanta ar *quiltaina lauréa quiltanen *os i ambas. 14
Enté, carerya ar findesserya ner ninqui ve ninqué té, ve lossé, ar henduryat ve uruité naré. 15
Taluryat ner ve lauréa urus, lGsina urnassé, ar émarya nd ve i lamma rimbé nenion. 16
Formaryassé haryanes otso eleni; et antoryallo lendé aica, *yuciléa macil. Antarya callé ve iré
Anar cala tureryassé. 17 Iré cennenyes lantanenyé ve qualin epé taluryat. Panyanes formalya
nissé ar quenté: "Ava rucé! Inyé i Minya ar i Métima 18 ar i cuina nd; ar nenyé qualin, mal yé!
nanyé cuina tennoio ar oi, ar haryan i *patili nuruo ar Mandosto. 19 Si€ teca yar ecéniel, yuyo yar
éar si ar yar martuvar apa sin. 20 Pa i folé i otso elenion yar cennel formanyassé, ar i otso
calmatarmaron: i otso eleni nar valar i otso *etyaldarion, ar i otso calmatarmar nar i otso
*etyaldari."
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"T valanna i *etyaldaréo Efesussé teca: Sin queté ye harya i otso eleni formaryassé, ye vanta
endessé i otso *calmatarmaron maltava: 2 Istan carielyar ar motielya ar voronwielya, ar ne 1a polil
colé ulcé queni, ar ne atyastiel i quetir ne nalté aposteli, mal umir, ar hirnelyet *hurindor. 3 Enté,
haryal voronwié, ar *terocéliel essenyan, ar umil si lumba. 4 Ananta haryan sin lenna, ne oantiel i
melmello ya haryanel i yessessé. 5 Sié *rena yallo alantiel, ar quera ar cara i minyé carier. Ai
umilyé, talan lenna, ar *haituvan *calmatarmalya némeryallo, ai umil queré. 6 Ananta é haryal sin,
ne yeltal i carier i *Nicolaiyaron, yar yando inyé yelta. 7 Lava yen harya hlar hlaré ya i Fairé queté
i *etyaldarennar: Yen *orturé antuvan maté i Aldallo Cuiléva, ya éa i tarwassé Eruva. 8 Ar i
valanna i *etyaldaréo Mirnassé teca: Sin queté i Minya ar i Métima, ye né qualin ar nantullé
cuilenna: 9 Istan sangielya ar *Unielya — mal nalyé alya - ar i yaiwé ion estar inté *Yurar, ananté
umilté, mal nar Satano *yomencoa: 10 Ava rucé i nwalmallon yar si tuluvar orelyé. En! I Arauco si
hortuva queni mici le mir mando, ne nauvaldé aqua tyastaine, ar ne haryuvaldé sangi€ quean
ressen. Na voronda tenna nuru, ar len-antuvan i rié cuiléva. 11 Lava yen harya hlar hlar€ ya i
Fairé queté i *etyaldarennar: Ye *orturé laumé nauva malaina i attéa nurunen. 12 Ar i valanna i
etyaldaréo Peryamumessé teca: Sin queté ye harya i aica *yuciléa macil: 13 Istan yassé marilyé,
yassé €a i mahalma Satanwa; ananta *hépal essenya. Umel lala *anwatielya ressen Antipas
voronda *vettamonyo, ye né nehtaina ara le, yassé maré Satan. 14 Ananta haryan mancé nati
lenna, ne éar asely€ i *hepir i *saitié Valamo, ye *saitané Valac panya *lantasar epée *Israelindi, ne
mantelté yar ner *yaciné cordonin ar *Gpuhtaner. 15 Sié éar yando aselyé i *hepir i *saitié i
*Nicolaiyaron. 16 Sié quera! Ai umil, tuluvan lenna rato, ar mahtuvan aselté antonyo macilanen.
17 Lava yen harya hlar hlaré ya i Fairé queté i *etyaldarennar: Yen *orturé antuvan i nurtaina
*mano, ar sen-antuvan ninqué sar, ar i sardessé vinya essé ya uquen ista hequa ye sa-camé. 18 Ar
i valanna i etyaldaréo Tiatirassé teca: Sin queté i Eruion, ye harya henduryat ve uruité naré, ar
taluryat ve urus: 19 Istan carielyar ar melmelya ar anwatielya ar *veumelya ar voronwielya, ar ne
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anvinyé carielyar nar lil la i minyar. 20 Ananta haryan lenna ne umil pusta i nis Yeravel, ye esta
immo *Erutercédné, ar *saitas ar *Utulyas nironyar carita Gpuhtalé, ar maté nati *yaciné cordonin.
21 Anen sen limé querien, mal umis meré queré *Upuhtaleryallo. 22 En! Hortuvanyes mir caima,
ar i *apuhtar aseryé mir alta sangi€, ai umilté queré carieryallon. 23 Ar hinaryar lavuvan nurun
mapa, ne ilyé i *etyaldari istuvar ne inyé na ye saca samar ar endar, ar antuvan ilquenen mici le ve
carieryar. 24 Mal quetin i exennar mici le Tiatirassé, illinnar i umir harya *saitié sina ar 13 isintier
' tumné nati Satano', ve quetilté: Uin panya lessé exa colo. 25 Er *hepa ya haryal, tenna tuluvan.
26 Ar yen *orturé ar cimé carienyar tenna i metta antuvan héré or i néri. 27 Turuvaryet angaina
vantilanen, ne nauvalté rdciné mittannar ve cemné veni - i imya héré ya inyé acamié Atarinyallo.
28 Ar antuvan sen i arintinwé. 29 Lava yen harya hlar hlaré ya i Fairé queté i etyaldarennar!"
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"Ar i valanna i *etyaldaréo Sardissé teca: Sin queté ye harya i otso fairi Eruva ar i otso eleni: Istan
carielyar, ne essenen nalyé cuina — mal nalyé qualin. 2 Na cuiva ar *torya i nati lendala yar nar
manwé firien, an la ihirien carielyar telyainé epé Ainonya. 3 Sié *rena manen acdmiel ar manen
hlarnel, ar sa-*hepa ar *quera! Ai tval si aqua cuiva, tuluvan ve pilu, ar laumeé istuval i limé ya
tuluvan lenna. 4 Ananta é haryal mancé essi Sardissé i tmer vahta lanneltar, ar vantuvalté asinyé
ninqui lannessen, an nalté valdé. 5 Ye *orturé sié nauva vaina ninqui lannessen, ar laumé
*haituvan esserya i parmallo cuiléva, mal *etequetuvan esserya epé Atarinya ar epé valaryar. 6
Lava yen harya hlar hlar€ ya i Féa queté i etyaldarennar! 7 Ar i valanna i *etyaldaréo Filarelfiassé
teca: Sin queté ye na airé, ye nd sanda, ye harya Laviro patil, ye panta ne uquen *pahtuva, ar
*pahta ne tquen pantuva: 8 Istan carieryar — en! apdnien epelyé pantaina ando, ya tquen polé
*pahta. An elyé harya pitya taré, mal *hempel quettanya ar umé lala essenya. 9 En! I queni
*yomencoallo Sadtanwa, i estar inté Yurar ananta umir, mal htrar - en! tyaruvanyet tulé ar lanta
undu epé talulyat ar te-tyaruva ista ne emélienyel. 10 *Ehépiel i quetta voronwienyo, ar sié yando
inyé le-hepuva i limello *tyastaléo ya tuluva i quanda ambarenna, tyastien i marir cemendé. 11
Tuluvan rato. *Hepa ya haryal, ne ilquen mapuva rielya. 12 Ye *orturé caruvan tarma i cordassé
Ainonyava, ar laumé oi *etelelyuvas, ar tecuvan sessé i essé Ainonyava ar i ess€ i osto Ainonyava, i
vinya Yerusalem ya tulé undu menello Ainonyallo, ar yando ninya vinya essé. 13 Lava yen harya
hlar hlaré ya i Fairé queté i *etyaldarennar! 14 Ar i valanna i *etyaldaréo Laoricéassé teca: Sin
queté i Nésié, i voronda ar sanda *Vettamo, i Yessé i *ontaléo Eruo: 15 Istan carielyar, ne umilyé
ringa var lauca. Merin nelyé ringa var lauca! 16 Si€, elyé nala *perlauca, ar la lauca var ringa,
*miutuvanyel et antonyallo. 17 I castanen ne quetil: "Nanyé laréa, nanyé herenya; uin harya
mauré *aiquava" - mal umil ista ne elyé na angayanda ar *nainima ar Una ar *cénelodra ar helda -
18 quetin lenna ne caril mai ai mancal nillo malta poitaina narenen, ne nauval laréa, ar ninqui
lanni, ne nauval vaina ar ne *heldielyo *naityalé Uva tanaina, ar laivé panien hendulyatsé, ne
cenuval. 19 Illin i melin antan paimesta ar *tératié. Sié & mina ar quera! 20 En! *Tyudlan epé i
ando, tambala. Ai aiquen hlaré 6émanya ar panta i ando, tuluvan mir coarya, ar matuvan i
*sanyemat aseryé ar se asinyé. 21 Yen *orturé antuvan hamé undu asinyé mahalmanyassé, també
inyé *orturné ar hamné undu as Atarinya mahalmaryassé. 22 Lava yen harya hlar hlaré ya i Fairé
queté i *etyaldarennar!"
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Apa sin cennen, ar en! ando pantaina meneldé. Ar i minya éma ya hlarnen quéta asinyé né ve i
lamma hydlo, ar eques: "Tula amba sinomenna, ar len-tanuvan yar rato martuvar." 2 Imyalussé
tullen nu taré i Fairéo, ar en! engé mahalma meneldé, ar Quén handé i mahalmassé. 3 Ilcé yéo
handé entassé né ve *nammiré ar *culmiré, ar *os i mahalma éa helyanwé, ve *laimaril ilcessé. 4
Ar *os i mahalma éar canta *ylquéan mahalmar, ar i mahalmassen hander canta *yuquéan
anyarar arwé ninqui collaron, ar rieron maltava cariltassen. 5 Ar et i mahalmallo tular itar ar émar
ar *londondi, ar éar otso calmar uryala epé i mahalma, yar nar i otso fairi Eruo. 6 Ar epé i
mahalma éa ya *séya ve éar calcava. *Os i mahalma, ara ilya etsé, enger canta cuiné onnar quanté
hendion epé ar cana: 7 i minya cuina onna né ve ra, i attéa ve mundo, i neldéa harya anta ve
atano, ar i cantéa na ve vilala soron. 8 Ilya quén i canta cuiné onnaron haryané enqué ramar, ar
ilya cuina onna né quanta hendion *os quanda hroarya ar mityavé. Auressé ar 16missé umilté pusta
queté: "Airé, airé, airé na i Héru Eru Iluvala, i éa ar i engé ar i tuluva!" 9 Ar ilya lussé ya i cuiné
onnar antar alcar ar laitalé ar hantalé yen hara i mahalmassé, ye na cuina tennoio ar oi, 10 i canta
yuquéan anydrar lantar undu epé ye hara i mahalmassé ar *tyerir ye na cuina tennoio ar oi, ar
hortalté rieltar ep€ i mahalma, quétala: 11 "Elyé nda valda, i Héru Ainolma, camien i alcar ar i laitié
ar i turé, an ontanelyé ilyé nati, ar indémelyanen engelté ar ner ontainé."
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Ar cennen i formassé yéo handé i mahalmassé parma técina mityavé ar i ettessé, *lihtaina otso
*lihtainen. 2 Ar cennen polda vala ye *eteramné taura émanen: "Man néa valda pantien i parma ar
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lehta *lihtaryar?" 3 Mal diquen meneldé ar cemende ar nu cemen pollé panta i parma var yéta
minna sa. 4 Ar *nitanen saravé, an iquen né hirina valda pantien i parma var yéta minna sa. 5 Mal
quén mici anyarar queté ninna: "Ava *nita! Yé! I R4 ye né Yehuro nossé, Laviro sundo, *oruturié ar
lerta panta i parma ar otso *lihtaryar." 6 Ar cennen *tytlala endessé i mahalmo ar i canta cuiné
onnaron, ar endessé i anyararon, eulé ye *séné ve ai nes nehtaina, arwa otso rassion ar otso
hendion, yar nar Eruo otso fairi yar nar mentainé mir i quanda cemen. 7 Ar lendes ar nampeé i
parma et formallo yéo handé i mahalmassé. 8 Ar iré nampes i parma, i canta cuiné onnar ar i
canta *ylUquéan anyarar lantaner undu epé i Eulé, ilya quén haryala nandé ar salpar maltava yar
ner quanté *nisquéo, ya na i hyamier i airion. 9 Ar lindalté vinya liré, quétala: "Nalyé valda mapien
i parma ar pantien *lihtaryar, an nelyé nehtaina, ar sercelyanen urtniel queni Erun et ilya nossello
ar lambello ar noérello. 10 Acarielyet aranié ar airimor Ainolvan, ar turuvalté cemendé." 11 Ar
cennen, ar hlarnen 6ma rimbé valion *os i mahalma ar i cuiné onnar ar i anyarar, ar nételta né ve
*quaihtiimi *quaihtimion ar hdmi himion, 12 quétala taura omanen: "I Eulé ye né nehtaina na
valda camien i tiré ar alma ar sailié ar poldoré ar *laitié ar alcar ar aistié." 13 Ar ilya onna ye éa
mi menel cemenyé ar nu cemen ar i earessé, ar ilyé i nati tassé, hlarnen quéta: "Yen hdra i
mahalmassé ar i Eulen na i aistié ar i laitié ar i alcar ar i tiré tennoio ar 0i." 14 Ar i canta cuiné
onnar quenter: "Nasié!", ar i anyarar lantaner undu ar *tyerner.
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Ar cennen iré i Eulé pantané miné i otso *lihtaron, ar hlarnen miné i canta cuiné onnaron quéta
omanen ve *londondi: "Tula!" 2 Ar cennen, ar en! ninqué rocco, ar ye hamné sessé haryané
quinga; ar rié né sen antaina, ar etelendes *ortuirala ar *orturien. 3 Ar iré pantanes i attéa *lihta,
hlarnen i attéa cuina onna quéta: "Tula!" 4 Ar exé ettullé, narwa rocco; ar yen hamné sessé né
antaina mapa rainé oa cemello, ne *nehtumnelté miné i exé; ar lango né sen antaina. 5 Ar iré
pantanes i neld€a *lihta, hlarnen i neldéa cuina onna quéta: "Tula!" Ar cennen, ar en! moré rocco;
ar ye hamne sessé haryané *salpat maryatsé. 6 Ar hlarnen ya né ve dma endessé i canta cuiné
onnaron quéta: "Lesta oriva *aurepaityalen, ar neldé lestar *findoriva *aurepaityalen, ar ava mala i
ilma ar i limpé." 7 Ar iré pantanes i cantéa *lihta, hlarnen i 6ma i cantéa cuina onno quéta: "Tula!"
8 Ar cennen, ar en! malwa rocco, ar ye hamne sessé haryané i essé Nuru, ar Mandos se-hilyané.
Ar héré né tien antaina or i canasta cemeno, nehtien langonen ar maitiénen ar *unquamenen ar i
vercé celvainen cemeno. 9 Ar iré pantanes i lempéa *lihta, cennen nu i *yangwa féar i nehtainaron
Eruo quettanen ar i vettiénen ya haryanelté. 10 Ar ramnelté taura émanen, quétala: "Manen
andaveé, airé ar sanda Hér, ival namé ar paimeta sercelman issen marir cemendé?" 11 Ar ninqué
vaima né antaina ilquenen mici te; ar né tien quétina seré sinta limé lil, tenna i nété né quatina
yando *arnuroltaron ar hanoltaron i *nomner nehtainé ve inté. 12 Ar cennen iré pantanes i enquéa
*lihta, ar alta *cempapié martané, ar Anar querné moré ve *fillanné findiva, ar quanda Isil né ve
sercé, 13 ar menelo eleni lantaner cemenna, ve iré i imanwé *relydvi lantar *relyavaldallo
*quastaina taura sturinen. 14 Ar menel oanté ve *toluparma ndéla toluina, ar ilya oron ar tol ner
*haitané némeltallon. 15 Ar cemeno arani ar i antaurar ar i canor ar i laréar ar i poldar ar ilya mél
ar ilya léra quén nurtaner inté i rottossen ar imica i ondor i orontion. 16 Ar quétalté i orontinnar
ar i ondonnar: "A lanta orelmé ar &mé nurta antallo yéo hara i mahalmassé ar i ahallo i Euléo, 17
an i alta auré ahaltava utulié, ar man polé *tyulé?"
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Apa sin cennen canta valar *tytla i canta vincassen cemeno, avaleryala i canta suri cemeno, ne
suré uva hldpula cemendé var éaressé var ilya aldassé. 2 Ar cennen exa vala ortala anarérello,
haryala i cuina Eruo *lihta, ar ramnes taura émanen i canta valannar in né lavina mala cemen
éaryé, 3 quétala: "Ava mala cemen var éar var i aldar, tenna apa *ilihtielmé i ndror Ainolvo
timbareltassen." 4 Ar hlarnen i noété i *lihtainaron, canta ar canaquéan ar tuxa humi, *lihtainé et
ilya nossello Israelindion: 5 Et nossello Yehturo yunqué humi *lihtainar, et nossello Reuveno
yunqué humi, et nossello Aro yunqué hiimi, 6 et nossello Ahyero yunqué humi, et nossello Naftalio
yunqué htimi, et nossello Manasséo yunqué himi, 7 et nossello Siméondo yunqué htimi, et nossello
Levio yunqué humi, et nossello Issacaro yunqué humi, 8 et nossello Sevulundo yunqué humi, et
nossello Yésefo yunqué htimi, et nossello Venyamino yunqué himi *lihtainar. 9 Apa sin cennen, ar
en! alta rimbé ya Uquen ista onoté, et ilyé nérellon ar nossellon ar liellon ar lambellon, tytlala epé
i mahalma ar epé i Eulé, vainé ninqui vaimassen; ar enger olvar *nindornion maltassen. 10 Ar
ramnelté taura 6manen, quétala: "Etelehtié tulé Ainolvallo, ye hara i mahalmassé€, ar i Eulello." 11
Ar ilye i valar *tyuller *os i mahalma ar i anyarar ar i canta cuiné onnar, ar lantanelté antaltannar
epé i mahalma ar *tyerner Eru, 12 quétala: "Néasié! I aistié ar i alcar ar i sailié ar i hantalé ar i
*laiti€é ar i tiré na Ainolvava, tennoio ar oi! N4&sié!" 13 San quén i anyararon quenté ninna,
quétala: "Man nar queni siné i nar vainé ninqui vaimassen, ar mallo utulielté?" 14 Quenten senna:
"Herunya, elyé ista!" Ar nyarnes nin: "Queni siné nar i tular et i alta sangiello, ar opoitielté
vaimaltar ar ta-ininquier i Euléo sercessé. 15 Sié éalté epé i mahalma Eruva, ar veuyaltes auressé
ar léomissé cordaryassé, ar ye hara i mahalmassé panyuva *lancoarya or te. 16 La nauvalté maité
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var soicé ata; Anar Uva petitat, var urtala iré. 17 An i Eulé endessé i mahalmo nauva mavarelta,
ar tulyuvaryet ehtelennar cuina nenwa, ar Eru *haituva ilya niré hendiltallon."
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iré i Eulé pantané i otséa *lihta engé quildé menelde *os *limeperta. 2 San cennen i otso valar i
tyulir epé Eru, ar otso hydlar ner tien antainé. 3 Ar exa vala, ye haryané *nisquema maltava, tullé
ar *tyullé ara i yangwa, ar né sen antaina alta lesta *nisquéo, carien ostimé as i hyamier ilyé i
airion i *yangwass€ maltava epé i mahalma. 4 Ar i valo mallo, epé Eru, i usqué i nisquéo ortané as
i hyamier i airion. 5 San i vala nampé i *nisquema ar sa-quanté narenen i yangwallo. Ar
hortaneryes cemenna; ar enger *londondi ar émar ar itar ar *cempapié. 6 Sii otso valar i haryaner
i otso hydlar manwaner ta-lamien. 7 I minya vala lamyané hydlarya, ar hilyaner *helexé ar ar
ostimmessé as sercé, ya lantané cemenna; ar nelesta cemeno né urtaina, ar nelesta i aldaron ner
urtainé, ar ilya laica salqué né urtaina. 8 I attéa vala lamyané hyodlarya, ar nat ve alta oron, uryala
narenen, né hortaina mir éar; 9 ar i nelesta éaro querné sercenna, i nelesta i cuiné onnaron
éaressé firner, ar i nelesta i ciryaron ner *terhastainé. 10 I neldéa vala lamyané hydlarya, ar alta
elen lantané menello, uryala ve calma, ar lantanes i nelestanna i sirion ar ehteleron nenwa. 11 I
eleno essé na *Assaro. Nelesta i nenion querné *assaroanna, ar rimbé queni firner i nennen, an
nes carna sara. 12 I cantéa vala lamyané hydlarya, ar nelesta Anaro né pétina, ar nelesta Isilo, ar
nelesta elenion, ne nelesta calalto querné mornienna, nelesta i auréo né pustaina caltiello, ar sié
yando nelesta i lomio. 13 Ar yétanen, ar hlarnen soron rdmala taura émanen iré villes endessé
menelo: "Ai, ai, ai in marir cemendé, iré i lemyala hydlar i exé valaiva nauvar lamyainé!"
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Ar i lempéa vala lamyané hydlarya, ar cennen elen lantaina menello cemenna, ar né sen antaina i
*patil i latto i undumeéo. 2 Pantanes latta i undumeéo, ar usqué ortané ve alta urnallo, ar Anar ar i
vilya ner *morinté i usquenen i lattallo. 3 Ar et i usquello tuller *salquecapor cemenna, ar né tien
antaina héré ve i héré i *nastaroron cemendé. 4 Né tien quétina ne 14 %malumnelté cemeno
salqué var ilya laica olva var ilya alda, mal er i queni 14 arwé i *lihto Eruva timbareltassen. 5 Né
tien antaina te-nwalié lempé astassen, mal 14 te-nehtié, ar nwalmelta né ve nwalmé *nastaro, iré
nastas quén. 6 Ar enté ressen queni sacuvar nuru, mal Gvar hiritas; milyuvalté firé, mal nuru
usuva tello. 7 Ilcé i salquecaporon né ve roccor manwainé ohtan; ar cariltassen enger yar *séné
ve rier maltava; antaltar ner ve atanion antar, 8 ar haryanelté findessé ve nission findessé, ar
nelciltar ner ve ravion nelci; 9 haryanelté ambassi ve angainé ambassi, ar i lamma ramaltaron né
ve i lamma rimbé luncar arwé roccoron yurala ohtanna. 10 Haryalté pimpi arwé nassion ve
nastaror, ar turelta malien queni lempé astassen éa pimpeltassen. 11 Ve aran te-turala éa tien i
unduméo vala; esserya *Heveryassé na Avardon, ar *Hellenyassé haryas i essé Apollion. 12 I
minya naicé avanié. En! tuluvar atta naici lil apa sin. 13 I enquéa vala lamyané hyodlarya, ar
hlarnen 6ma i canta rassellon i *yangwassé maltava epé Eru. 14 I éma quenté i enquéa valanna
arwa i hyélo: "A lerya i canta valar i nar ndtiné ara i alta siré Perat!" 15 Ar i canta valar ner
leryainé, i ner manwainé i limen, i auren, i astan ar i loan, nehtien nelesta Atanion. 16 I noté
roquenion hosseltassé né yiquéan humi lir quéan himi; hlarnen nételta. 17 Ar sié yétanenyé i
roccor cenienyassé: i roqueni coller ambassi arwé i quilé naréo ar liléo ar *ussardo, ar cari i
roccoiva ner ve cari ravion, ar naré ar usqué ar *ussar etelender et antoltallon. 18 Neldé siné
ungwalinen nelesta Atanion né nehtaina, i ndrenen ar i usquenen ar i *ussardenen etelelyala
antoltallon. 19 An i taré i roccoron €a antoltassen ar pimpeltassen; pimpeltar ner ve leucar, arwé
carion, ar tanen harnalté. 20 I lemyala ranta Atanion, i imer nehtainé siné ungwalinen, imer
quere€ i cariellon maltaron var pusta *tyere raucor ar cordoni maltava ar telpeva ar urusteva ar
ondova ar toava, yar umir polé cené var hlaré var vanta; 21 yando umelté queré ho nehtieltar var
felulta var *apuhtalelta var pilweltar.

10
Ar cennen exa polda vala tila undu menello, vaina fanyassé ar arwa helyanwéo or carerya, ar
antarya né ve Anar, ar telcoryar ve tarmar nareva. 2 Haryanes pitya pantaina parma. Ar panyanes
forya talerya €aressé ar i hyarya néress€, 3 ar eteramnes taura 6manen, ve iré ra nad ravéa. Ar iré
eteramnes, i otso londondi quenter véré dmaltainen. 4 Apa i otso *londondi quenter, inyé tecumné,
mal hlarnen 6ma menello ya quenté: "A *lihta ya i otso *londondi equétier ar avasa tecé!" 5 Ar i
vala ya cennen tyulla éaressé ar néressé ortané marya menelenna ar ané vandarya yenen nd cuina
tennoio ar oi, ye ontané€ menel ar ya €a sassé, ar cemen ar ya €a sassS€, ar €ar ar ya €a sasse: "I
lamé avanié! 7 Mal i ressen yar i otséa vala nauva hlarina, iré lamyumnes hydélarya, san Eruo félé
nauva telyaina, ve i evandilyon ya anes nuroryain, i *Erutercdnor." 8 Ar i 6ma ya hlarnen menello
quenté ninna ata, quétala: "A lelya, 4 mapa i parma ya na pantaina i massé i valo ye *tyila i
éaressé ar i ndressé." 9 Ar lenden i valanna ar quenté senna ne nin-antumnes i pitya parma; ar
quentes ninna: "Asa mapa ar mata; nauvas sara *cumbolyan, mal lissé ve lis antolyassé." 10 Ar
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nampen i pitya parma et i valo mallo ar sa-mante; nes lissé ve lis antonyassé, mal apa mantenyes
*cumbonya né carna sara. 11 Ar né quétina ninna: "Mauya len ata queté ve *Erutercano, pa lier ar
noéri ar lambi, ar rimbé arani."

11

Ar né nin antaina sirpé ve vantil, ar mo quenté: "A orta ar 4 *lesta i corda Eruva ar i *yangwa ar i
*tyerir sassé, 2 mal a hehta i cordo etya paca ar avasa lesta, an nas antaina i nérin, ar *vattuvalté i
airé ostonna atta ar *canquéan astassen. 3 Ar lavuvan atta *vettamonyain queté ve *Erutercanor
enenquéan ar yunqué tuxar ressen, vain€ fillannessé." 4 Sinar nar i atta *ilmaldar ar i atta
*calmatarmar yar tyulir epé i Heru cemeno. 5 Ai aiquen meré mala te, ndré etelelya et antoltallon
ar maté nottoltar, ar ai aiquen meré mala te, nauvas nehtaina sié. 6 *Elté haryar i héré *pahtien
menel, ne misté tva lanta i ressen yar quétalté ve *Erutercanor, ar haryalté héré or i neni, ta-
querien sercenna ar petien cemen ilya ungwalenen, ilya lussé ya merilté. 7 Ar iré etélielté
*vettielta, i celva ye orta i undumello ohtacaruva tienna, ar *orturuvaryet ar te-nehtuva. 8 Ar
loicoltar caituvar i palla mallessé i alta ostossé ya né *fairavé estaina Sorom ar *Mirrandor, yassé
yando Herulta tarwestaina né. 9 Queni i lieron ar nossion ar lambion yétuvar loicoltar neldé ar
perta ressen, ar umilté lavé ne loicoltar nar panyain€ noirissé. 10 Ar i marir cemendé *alastar pa
te ar nar *alassié, ar mentuvalté annar miné i exenna, an atta *Erutercanor siné nwalyaner i marir
cemendé. 11 Mal apa i neldé ar perta auri cuilefaire Erullo tulle minna te, ar ortanelté taliltassen,
ar alta cauré lantané innar yétaner te. 12 Ar hlarnelté taura éma et menello quéta tienna: "Tula
amba sinomenna!" Ar lendelté mir menel i fanyassé, ar nottoltar te-cenner. 13 Ar limé yanassé
engeé alta cempapié, ar quaista i osto ataltané, ar otso himi queni ner nehtainé i cempapiénen, ar i
lemner ner ruhtainé ar dner alcar menelo Erun. 14 I attéa naicé avanié. En! i neldéa naicé tuluva
rato. 15 Ar i otséa vala lamyané hydlarya. Ar tauré émar ner hlariné cemendé, quétala: "I aranié i
mardeva nd si Herulvo ar Hristoryo, ar turuvas tennoio ar oi." 16 Ar i canta ar yiquéan anydrar i
hamner epé Eru mahalmaltassen lantaner antaltannar ar *tyerner Eru, 17 quétala: "Hantalme len,
Héru Eru, i Iluvala, i éa ar i engé, an amapiel alta turelya ar turé ve aran. 18 Mal i néri ner
*aharwé, ar véra ahalya tullé, ar i limé namien i qualini ar antien *paityalé nurolyain, i
*Erutercanor, ar i airin ar in rucir esselyallo, i pityar ar i altar, ar *terhastien i *terhastar cemen."
19 Ar i corda Eruva ya éa meneldé né pantaina, ar i colca véreryo né cenna cordaryassé. Ar enger
itar ar 6mar ar *londondi ar *cempapié ar alta *helexé.

12

Ar alta tanna né cenna meneldé, nis vaina Anaressé, ar Isil engé nu taluryat, ar careryassé engé
rié yunqué eleniva. 2 Nes *lapsarwa, ar *eteramas naiceryassen ar nwalmerya colien. 3 Ar exa
tanna né cenna meneldé, ar en! alta narwa hlécé, arwa otso carion ar quéan rassion, ar
careryassen haryas otso *sarnuntar. 4 Pimperya tucé nelesta i elenion menelo, ar hortaneryet
undu cemenna. Ar i hlécé *tyullé epé i nis ye columné, ne, iré columnes, polles *hlucé hinarya. 5
Ar colles yondo, seldo, ye turuva ilyé i néri angaina vantilanen. Ar hinarya né mapaina oa Erunna
ar mahalmaryanna. 6 Ar i nis sé mir i erumé, yassé haryas némé manwaina Erunen, ne entassé
camumnes maureryar *enenquéan ar yunqué tuxar ressen. 7 Ar ohta martané meneldé: Micael ar
valaryar mahtaner i hlécenna, ar i hlécé ar valaryar mahtaner, 8 mal iimes orturé, ar tien némé
Gmé voro hirina meneldé. 9 Ar i alta hlécé né hortaina undu, i enwina leuca, ye na estaina i Arauco
ar Satan, ye utulya quanda Ambar - nes hortaina undu cemenna, ar valaryar ner hortainé undu
aseryé. 10 Ar hlarnen taura éma menello quéta: "Si utllier i etelehtié ar i taré ar i aranié Ainolvo
ar i héré Hristoryo, an i *ulquéto hdnolvaron né hortaina undu, ye *te-ulquenté auressé ar l6missé
epé Ainolva! 11 Ar *orturneltes i sercenen i Eulé€o ar i quettanen *vettielto, ar cuilelta imé tien sié
melda ne avanelté velé qualmé. 12 Sié na alassie, a menel ar i marir sasse! Ai cemenen ar éaren!
An i Arauco utulié undu lenna, arwa alta aho, istala ne limerya sinta nd." 13 Ar iré i hl6cé cenné
ne nes hortaina undu cemenna, roitanes i nis ye collé i seldo. 14 Mal ramat i alta sorno ner
antainé i nissen, ne polles vilé mir i erumé némeryanna; entassé camis maureryar mi lamé ar lami
ar perta limeéo, haira i leucallo. 15 Ar i leuca mentané nén ve siré antoryallo apa i nis, se-quorien i
sirenen. 16 Mal cemen ané restié i nissen, ar cemen pantané antorya ar *hlunceé i siré ya *miutané
i hlécé antoryallo. 17 Ar i hl6cé né *aharwa i nissenna, ar lendé oa ohtacarien innar lemner
erderyo, i hepir i axani Eruo ar haryar i *vettié pa Yésus.

13
Ar *tyulles i litsessé ara €ar. Ar cennen celva ortala et éarello, arwa quéan rassion ar otso carion,
ar rasseryassen haryas quéan *sarnuntar, ar cariryassen éar essi yaiwéo Eruva. 2 Ar i celva ye
cennen né ve *picara, mal taliryar ner ve morco tali, ar antorya né ve ravo anto. Ar i hlécé ané sen
tirerya ar mahalmarya ar alta héré. 3 Er cariryaron *séné harna qualmen, mal qualmeharwerya
né *nestaina, ar i quanda cemen hilyané i celva elmendassé. 4 Ar *tyernelté i hlocé antieryanen
héré i celvan, ar *tyernelté i celva quétala: "Man ve i celva nd, ar man polé mahta senna?" 5 Ar né
sen antaina anto quétala alté nati ar yaiwi Eruva, ar camnes héré carien natiryar atta ar
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*canquéan astain. 6 Ar pantanes antorya yaiwessen Eruva, quetien yaiwi esseryava ar mareryava,
ar iva marir meneldé. 7 Ar né sen antaina ohtacarita i airennar ar *orturitat, ar camnes héré or
ilya nossé ar lié ar lambé ar néré. 8 Ar ilyé i marir cemendé se-*tyeruvar, illi ion essi umir téciné
Parmassé Cuiléva i Euleva ye né nehtaina, tulciello i mardeva. 9 Aiquen arwa hlaro, lava sen
hlaré! 10 Ai quén mandon na, mir mando lelyas. Ai quén nehtuva macilanen, nauvas nehtaina
macilanen. Simen éa mauré voronweva ar *anwatiéva i airion. 11 Ar cennen exa celva, ye ortané
cemello, ar haryanes rasset ve eulé, mal quentes ve hlécé. 12 *Yuhtas i quanda héré i minya celvo
epé henduryat. Tyaris cemen ar i marir sassé *tyeré i minya celva, yéo qualmeharwé nestaina né.
13 Ar caris alté tannar; yando naré tyaris lanta undu et menello cemenna epé hendi atanion. 14 Ar
*Gtulyas i marir cemendé, i tannainen yar né sen lavina caré epé hendi i celvo. Quetis innar marir
cemendé ne caruvalté venweé i celvo, ye camné i macilharwé ar *nantullé cuilenna. 15 Enté, né sen
lavina anta sulé i celvo venwen, ne i celvo venwé yuyo quenté ar tyarné ne illi i Gmer *tyeré i celvo
venweé ner nehtainé. 16 Ar tyaris illi, i pityar ar i altar, i laréar ar i Gnar, ar i lérar ar i méli, camé
tehta formaltassé var timbareltassé, 17 ne *Gquen lerta manca var *vacé hequa quén arwa i tehto,
i celvo essé var i noté esseryo. 18 Simen éa mauré sailiéva: Lava i handan noté i celvo nété, an nas
atano nété, ar néterya nd enqué ar *enenquéan ar enqué tuxar.

14

Ar cennen, ar en! i Eulé *tyullé Oron Siondé€, ar aseryé canta ar *canquéan ar tuxa humi haryala
esserya ar i essé Atareryo téciné timbareltassen. 2 Ar hlarnen lamma et menello, ve i lamma rimbé
nenion ar ve i lamma alta *londondo; ar i lamma ya hlarnen né ve nandaror i tyalir nandeltassen. 3
Ar lintalté vinya liré epé i mahalma ar epé i canta cuiné onnar ar i anydrar, ar iquen pollé *nolya
liré tana hequa i canta ar *canquéan ar tuxa humi, i nar mancainé cemello. 4 *Elté nar i 1a
avahtier inté nissinen, an nalté vendi. *Elté nar i hilyar i Eulé ilya némessé ya lelyas. Nelté
mancainé ho mici Atani ve *minyavi Erun ar i Eulen, 5 ar huru imé hirina antoltassen; nalté
*mordoléré. 6 Ar cennen exa vala vilala endessé menelo, ar haryanes oira evandilyon *tercanien
in marir cemendé, ar ilya néren ar nossen ar lamben ar lien, 7 quétala taura 6manen: "Ruca Erullo
ar asen anta alcar, an i limé namieryo utilié, ar tyera ye carné menel cemenyé ar éar ar ehteler
nenwa." 8 Ar exé, attéa vala, hilyané quétala: "Alanties! Alantié Vavel Alta, ye tyarné ilyé néri sucé
i limpéo i ahava Upuhtaleryo!" 9 Ar exa vala, neldéa, te-hilyaner, quétala taura émanen: "Ai aiquen
*tyeré i celva ar venwerya, ar camé i tehta timbareryassé var maryassé, 10 yando sucuvas i limpéo
i ormeva Eruo ya nd ulyaina poica mir i yulma aharyava, ar nauvas nwalyaina ndrenen ar
*ussardenen epeé i airi valar ar epé i Eulé. 11 Ar i usqué nwalmelto orta amba tennoio ar oi, ar
auressé ar lomissé uminté haryar sér€, i tyerir i celva ar venwerya, ar aiquen ye camé i tehta
esseryo. 12 Simen éa mauré i voronwiéva i airion, i *hepir i axani Eruo ar i *anwati€ Yésuo." 13 Ar
hlarnen éma et menello quéta: "Teca: Alassié nar i qualini i firir i Herussé, ho si. N4, i Fairé queté,
lava tien seré métieltallon, an carieryar te-hilyar." 14 Ar cennen, ar en! fana fanya, ar i fanyassé
quén ve atanyondo hamné, haryala rié maltava careryassé ar aica circa maryassé. 15 Ar exa vala
etelendé i cordallo, rdmala taura 6manen yenna hamné i fanyassé: "A menta circalya ar *cirihta,
an i lamé yaviéo utulié, ar cemeno yavié manwa nd." 16 Ar ye hamné i fanyassé mentané circarya
cemendé, ar cemen *cirihtaina né. 17 Ar exa vala etelendé i cordallo ya éa meneldé, yando *eryé
arwa aica circo. 18 Ar exa vala etelendé i *yangwallo, ye haryané héré or i naré. Ar eteramnes
taura 6manen yenna haryané i aica circa, quétala: "A menta aica circalya ar 4 hosta i loxi
liantass€o cemeno, an *tiumaryar nar manweé." 19 Ar i vala *yuhtané circerya cemendé ar hostané
i yavé liantasséo cemeno, ar sa-hortané mir i alta *limpehramba ahava Eruo. 20 Ettessé i osto i
limpehramba né *vattaina, ar sercé ullé i limpehramballo ve taravé ve i *antolattar i roccoron,
*hairiessé enqué tuxar ar humé *restandiéron.

15

Ar cennen meneldé exa tehta, alta ar *elmendéa, otso valar arwé otso ungwaleron, i métimar, an
tanen Eruo ormé né telyaina. 2 Ar cennen nat ve éar calcava, ostimessé as naré, ar i oruturier i
celva ar venwerya ar esseryo noté *tyuller ara i éar calcava, arwé nandion Eruo. 3 Ar lintalté i liré
Moéséo, Eruo nuro, ar i liré i Euléo, quétala: "Alté ar *elmendié nar carielyar, Héru Eru, i Iluvala.
Failé ar sandé nar tielyar, Aran oiréo. 4 Man Uva ruce€ lello, a Héru, ar *alcarya esselya? An elyé
erya airé na. An ilyé i noéri tuluvar ar *tyeruvar epé le, an failé namielyar nar si apantainé." 5 Ar
apa nati siné cennen, ar i yana i *Lancavo *Vettiéva né pantaina meneldé, 6 ar i otso valar arweé i
otso ungwaleron etelender i yanallo, vainé poica, calima *pdsessé ar *quiltaina *os ambariltar
laurié quiltainen. 7 Ar quén i canta cuiné onnaron aner i otso valain otso salpar maltava yar ner
quanté i orméo Eruo, ye né cuina tennoio ar oi. 8 Ar i ydna né quatina usquéo, i alcarnen Eruo ar
tireryanen, ar *aquen pollé tulé mir i yana tenna i otso ungwaler i otso valion ner telyainé.

16

Ar hlarnen taura 6ma et i yanallo quéta i otso valannar: "A lelya ar ulya i otso salpar ormeva Eruo
mir cemen!" 2 Ar i minya etelendé ar ulyané salparya mir cemen. Ar ulca ar *raxéa *sisté *séné i
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atanissen i haryaner i tehta i celvo ar *tyerner venwerya. 3 Ar i attéa ulyané salparya mir éar. Ar
quernes sercenna ve i sercé qualinello, ar ilya cuina onna firné, i enger éaressé. 4 Ar i neldéa
ulyané salparya mir i siri ar i ehteler nenwa, ar quernelté sercenna. 5 Ar hlarnen i vala i nenion
quéta: "Faila nalyé, i €éa ar i engé, i airé, an sié anamiel! 6 An ulyanelté sercé airion ar
*Erutercanoron, ar antiel tien sercé sucien. Nalté valdé!" 7 Ar hlarnen i yangwa quéta: "Na, Héru
Eru, i lluvala, anwé ar failé nar namielyar!" 8 Ar i cantéa ulyané salparya Anarenna, ar né Anaren
antaina urtié Atani ndrenen. 9 Ar Atani ner urtainé alta Urenen, mal *avaistanelté i essé Eruo, i
haryané héré or ungwaler siné, ar imelté queré sen-antien alcar. 10 Ar i lempéa ulyané salparya i
mahalmanna i celvava. Ar mornié lantané aranieryanna, ar *nyandanelté lammaltar i nwalmanen,
11 mal Eru menelo *avaistanelté nwalmaltainen ar sistiltainen, ar imelté queré carieltallon. 12 Ar
i enquéa ulyané salparya mir i alta siré Perat, ar nenerya né *parahtaina, manwien i mallé i aranin
anarorello. 13 Ar cennen neldé Upoicé fairi, ve qudci, i tuller et i antollo i hlécéo, ar i antollo i
celvo, ar i antollo i *hurutercdno. 14 Nelté raucofairi ar carir tannar, ar etelelyalté i arannar
quanda Ambaro, te-hostien i ohtan i alta auressé Eru Iluvalo. 15 - "En! talan ve pilu! *Alasséa néa
ye lemya cuiva ar *hepé lanneryar, ne 14 mauyuva sen vanta helda, iré queni cenir *naityalerya!" —
16 Ar hostaneltet i némessé ya *Heveryassé nd estaina *Armaherdon. 17 Ar i otséa ulyané
salparya vilyanna. Ar taura éma ettullé i yanallo, i mahalmallo, quétala: "Amarties!" 18 Ar enger
itar ar omar ar *londondi, ar martané *cempapié sié alta ne 14 amartié *aiqua ve sin iré Atani
amarier cemendé — *cempapié sié palla var alta. 19 Ar i alta osto né ciltaina mir neldé rantar, ar
ataltaner ostor i nériva. Eru *renné Vavel Alta, ar sen-anes i yulma i limpéo i ormeva aharyava. 20
Ilya tol Gsé, ar oronti imer voro hiriné. 21 Sardi *helexeva, alté ve talenti, lantaner undu menello i
queninnar. Mal queni *avaistaner Eru i ungwalénen *helexeva, an i ungwalé ricima né.

17

Ar quén i otso valion i haryaner i otso salpar tullé ar quenté asinyé, quétala: "Tula, tanuvan len i
namié i alta *imbacindeva ye hdra rimbé nenissen, 2 as ye i arani cemeno *apuhtaner, ar i marir
cemendé ner cariné *limpunqué *apuhtaleryo limpenen." 3 Ar nye-colles oa i Fairessé mir i erumé.
Ar cennen nis héarala culda celvassé quanta ession yar ner yaiwé Eruva, arwa otso carion ar quéan
rassion. 4 I nis né netyaina maltanen ar mirinen ar marillainen, ar méaryassé haryanes yulma
maltava quanta sauré nation ar i ipoicé nation *ipuhtataleryo. 5 Ar timbareryassé né técina essé,
folé: "Vavel Alta, amil *imbacindion ar i sauré nation cemeno." 6 Ar cennen ne i nis né *limpunqua
i sercenen i airion ar i sercenen i *vettamoron Yésuo. iré cennenyes *fellen alta elmenda. 7 Mal i
vala quenté ninna: "Manan *félal elmenda? Nyaruvan len i fél€ i nisso ar i celvo se-célala ar arwa i
otso carion ar i quéan rassion: 8 I celva ye cennel engé, mal €a 14, ananta ortuvas et i undumello
ar lelyuva oa mir *terhastié. I marir cemendé, ion essi umir téciné i Parmassé Cuiléva tulciello i
mardeva, *feluvar elmenda iré cenilté ne i celva engé, mal €a 14, ananta entuluva. 9 Simen €éa
mauré handaléva arwa sailiéo: I otso cari nar otso oronti, ar tassé i nis hara. 10 Ar éar otso arani:
lempé alantier, miné €a si, ar i exé voro la utulié, ar iré tuluvas, lemyuvas sinta limessé. 11 Ar i
celva ye engé mal éa 1a, nas yando toltéa aran; tulis i otsollo ar lelya oa mir terhastié. 12 Ar i
quéan rassi yar cennel nar quéan arani, i voro 14 acamier aranié, mal é camilté héré ve arani erya
limessé as i celva. 13 Haryalté i imya sanwé ar antar tuirelta ar hérelta i celvan. 14 Mahtuvalté as
i Eulé, mal ndla Heru heruion ar Aran aranion, i Eulé te-*orturuva, as i yalinar ar *cilinar ar
vorondar." 15 Ar eques ninna: "I neni yar cennel, yassen hara i *imbacindé, nar lier ar sangar ar
néri ar lambi. 16 Ar i quéan rassi yar cennel, ar i celva - yeltuvalté i *imbacindé ar se-caruvar
lusta ar helda, ar matuvalté hraverya ar se-urtuvar narenen. 17 An Eru panyané endaltassen caré
indémerya, ne caruvalté erya sanwé ar antuvar aranielta i celvan, tenna Eruo quettar nar telyainé.
18 Ari nis ye cennel nd i alta osto haryala aranié or i arani cemeno."

18
Apa nati siné cennen exa vala tila undu menello, arwa alta héréo, ar cemen né calyaina
alcareryanen. 2 Ar *eteramnes polda dmanen: "Alanties! Alantié Vavel Alta, ar *ahyanies mir
*marienémé raucoron ar mando ilya tpoica ar yeltaina aiwéo! An i limpenen ormeva upuhtaleryo
ilyé i nori alantier, ar cemeno arani upuhtaner aseryé€, ar cemeno macari ner cariné larié i turenen
*landalora uveryo." 4 Ar hlarnen exa 6éma et menello quéta: "A lelya et sello, lienya, ne la
haryuvaldé ranta aseryé ucariryassen, ar ne la camuvaldé et ungwaleryallon. 5 An i hahta
Ucariryaiva rahta menelenna, ar Eru *erénié i ufailé carieryar. 6 Asen *nananta també ve *eryé
*nandné, ar cara sen atwa yaron *eryé acarié! I yulmassé yanna ulyanes & ulya atwa lesta eryen! 7
Ve *alcaryanes immo ar marné *landaléra uvessé, també &sen anta nwalmé ar nyéré! An
enderyassé quetis: '"Héran tdri, ar uin *vennoléra, ar ivan oi ista nyéré.” 8 Sié ungwaleryar tuluvar
mi auré er, qualmeé ar nyéré ar maitié, ar nauvas urtaina narenen, an polda na i Héru Eru i anamié
se! 9 Ar cemeno arani, i Gpuhtaner aseryé ar marner landaléra Gvessé, euvar niressen ar palpuvar
inté nyéressé eryeva, iré yétalté i usqué urtieryallo. 10 *Tyudlalté hairavé caureltanen
nwalmeryava ar quétar: 'Horro, horro, a alta osto, Vavel i polda osto, an erya limessé namielya
utalié!” 11 Ar cemeno macari €ar niressen ar sa-nainar, an si €a Uquen yen polilté *vacé
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*omacielta, 12 *omacié arwa malto ar telpéo ar mirion ar marillaron ar mara *paséo ar *luicarnio
ar samindo ar culdo, ar ilya nisima tavaro ar ilya venéo *mortavarwa ar ilya venéo *anirta tavarwa
ar urusto ar ango ar alasto, 13 ar cinnamono ar amomimo ar *nisquéo ar nisima ilma ar
*ninquimo ar limpéo ar *pié-ilmo ar mulmo ar orio ar yaxion ar mamaron, ar roccoron ar luncaron
ar molion — cuiné quenion. 14 E i mara yavé ya elyé merné oantié lello, ar ilyé i netyé nati ar i
calwé nati nar len vanwé, ar mo Uva oi enhiruva ta. 15 I macari mancala siné natissen, i ner cariné
larié sello, *tyuluvar hairavé caureltanen nwalmeryava ar euvar niressen ar haryuvar nyéré, 16
quétala: 'Horro, horro - i alta osto, vaina mi *pasé ar *luicarné ar culda, ar netyaina maltanen ar
mirenen ar marillanen, 17 an erya limessé alma sié alta né *terhastaina!’ Ar ilya hesto ar ilquen
ye lelya ciryanen, ar ciryamor ar illi i motar €aressé, *tyuller hairavé 18 ar *eteramner iré
yétanelté i usqué urtieryallo ar quenter: ‘Man mici ostor na ve i alta osto?’ 19 Ar hortanelté asto
cariltannar ar *eteramner mi niri ar nyéré, ar quenter: 'Horro, horro - i alta osto, yassé illi i haryar
ciryar éaressé ner cariné larié alta almaryanen, an erya limessé nes *terhastaina!’ 20 Na alassié
eryenen, a menel ar i airi ar i aposteli ar i *Erutercanor, an *eldenen Eru equétié namié senna!”
21 Ar polda vala ortané alta *mulondo ar sa-hortané mir éar, quétala: ”Sié, lintaveé, Vavel Alta
nauva hortaina undu, ar Gvas oi enhirina. 22 Ar i lamma nandaroron ar nyelloron ar simpetarion
ar *hyélamoron laumeé nauva hlarina lessé ata, ar tanor ilyé curwion laumé nauvar hiriné lessé ata,
ar i lamma *mulondollo laumé nauva hirina lessé ata, 23 ar cala calmo laumé caltuva lessé ata, ar
6ma endero var indisso laumé nauva hldrina lessé ata; an macarilyar ner i mindé neri cemeno, an
felulyanen ilyé i néri ner utulyainé. 24 Enté, sessé né hirina i sercé *Erutercdnoron ar airion ar
illion i ner nehtainé cemendé.”

19

Apa nati siné hlarnen ya né ve taura 6ma alta rimbéo meneldé. Quentelté: "Halleltya! I etelehtié
ar i alcar ar i tiré nar Ainolvo, 2 an namieryar nar anwé ar failé. An andmies i alta *imbacindé ye
*terhastané cemen *Upuhtaleryanen, ar Eru apaiti€ ndroryaron sercé et maryallo." 3 Ar i attéa
lussé quentelté: "Halleliya! Ar i usqué sello orta amba tennoio ar oi!" 4 Ar i canta *yaquéan
anyarar ar i canta cuiné onnar lantaner undu ar *tyerner Eru ye handé i mahalmassé, ar quenter:
"Néasié! Halleltiya!" 5 Ar 6ma tullé i mahalmallo, quétala: "A laita Ainolva, ilyé nuroryar, i pityar ar
i altar!" 6 Ar hlarnen ya né ve 6ma alta rimbéo ar ve lamma rimbé nenion ar ve lamma poldé
*londondi. Quentelte: "Halleliya, an i Héru Ainolva, i Iluvala, na si aran! 7 Alvé *nié *alassié ar
meryé€, ar alvé anta sen i alcar, an i Euléo vestalé utuli€, ar vesserya amanwié€ immo. 8 Ar né sen
antaina ne nas vaina calima, poica, mara pasessé, an i mara pasé na i failé carier i airion.” 9 Ar
nyaris nin: "Teca: *Alassi€ i nar tultainé i vestalé-mattenna i Eul€o." Enté, eques ninna: "*Sini nar i
anwé quettar Eruo." 10 Ar lantanen undu epe taluryat *tyerien se. Mal nyaris nin: "Cima! Ava
caré! Nanyé er arndro as le ar hanolyar, i haryar i *vettié Yésuo! Tyera Eru!" An i *vettié Yésuo na
i apacéno fairé. 11 Ar cennen menel pantaina, ar en! ninqué rocco! Ar ye handé sessé na estaina
Voronda ar Sanda, ar namis ar mahtas failiessé. 12 Henduryat nar ve uruité naré, ar careryassé
éar rimbé *sarnuntar. Haryas essé técina ya uquen ista hequa *eryé immo. 13 Nas vaina collassé
*nlyaina sercessé, ar i essé yanen nas estaina na Eruo Quetta. 14 Menelo hossi se-hilyaner ninqui
roccossen ar vainé mara pdasessé, ninqué ar poica. 15 Ar et antoryallo lelya aica macil, yanen
petuvas i néri, ar turuvaryet angaina vantilanen. *Vattas i *limpehramba i ormeva i ahava Eru
Iluvalo. 16 Ar collaryassé, tiucoryassé, haryas essé técina: Aran Aranion ar Heru Heruion. 17 Ar
cennen vala *tyula Anaressé, ar ramnes taura Omanen ar quenté ilyé aiwennar i vilir menelo
endessé: "Tula, &4 hosta Eruo alta merendenna, 18 matien hravé aranion, hrdvé canoron ar hravée
poldé nerion, hravé roccoron ar ion hamner tessé, i hravé illion, léraron ar mdlion, pityaron ar
altaron." 19 Ar cennen i celva ar cemeno arani ar hosseltar hostainé ohtacarien yenna hamné i
roccossé ar hosseryanna. 20 Ar i celva né mapaina, ar aseryé i *hurutercano ye carné i tannar epé
se, yainen *utulyanes i camner i tehta i celvo ar *tyerner venwerya. Nelté yuyo hortainé cuiné mir
i ailin ndreva ya urya *ussardenen. 21 I exi ner nehtainé i macilanen ya lendé et antollo yéo hamné
i roccossé, ar ilyé i aiwi ner quatiné hraveltanen.

20
Ar cennen vala tula undu et menello arwa patilo undumenna ar alta angaino maryassé. 2 Ar
nampes i hlécé, i enwina leuca, ye nd i Arauco ar Satan, ar se-avaleryané humé loain. 3
Hortaneryes mir i undumé ar sa-*pahtané ar sa-*lihtané or se, ne 1a lertas *utulya i nori epé€ i
hime loar ner vanwé. Apa sin nauvas leryaina sinta limen. 4 Ar cennen mahalmar, ar queni
hander undu tanna, ar ndmoturé né tien antaina. Ar cennen i féar ion ner nehtainé pelecconen
*vettiénen pa Yésus ar quetiénen pa Eru, ar ion la *etyérié i celva var venwerya ar la acamier i
tehta timbareltassen var maltassen. Tullelté cuilenna ar turner as Hristo humé loassen. 5 I exi i
ner qualini imer tulé cuilenna epé i himé loar ner vanwé. Sin nd i minya *enortalé. 6 *Alasséa ar
airé na ye harya ranta i minya *enortalessé. Or te i attéa nuru la harya héré, mal nauvalté *airimor
Eruo ar Hristo, ar turuvalté aseryé i humeé loassen. 7 Iré i humé loar avanier, Satan nauva leryaina
mandoryallo. 8 Etelelyuvas *utulien i néri i canta vincassen cemeno, O ar Mdaho, te-hostien i ohtan,
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inotimé ve éaro litsé. 9 Lendelté amba arta i palla cemen ar *coryaner i *estolié i airiva ar i melda
osto. Mal naré tullé undu menello ar te-manté. 10 Ar i Arauco ye te-*atulyané né hortaina mir i
ailin ndreva ar *ussardeva, yassé yuyo i celva ar i *hurutercdno enger, ar nauvalté nwalyainé
auressé ar lomissé tennoio. 11 Ar cennen alta ninqué mahalma ar ye handé sassé€. Antaryallo
cemen ar menel Gser oa, ar némé umeé hirina tan. 12 Cennen yando i qualini, altar ar pityar, *tytla
epé i mahalma, ar parmar ner pantainé. Exa parma né pantaina, i Parma Cuiléva. Ar i qualini ner
naminé i natinen téciné i parmassen, ve carieltar. 13 Ar éar *nandané i qualini sassé, ar nuru ar
Mandos nananer i qualini tassé, ar nelté ndminé, ilquen ve carieryar. 14 Ar nuru ar Mandos ner
hortainé mir i ailin ndreva. Sin né i attéa nuru: i ailin nareva. 15 Ar aiquen 14 hirna técina i
Parmassé Cuiléva né hortaina mir i ailin nareva.

21

Ar cennen vinya menel ar vinya cemen, an i minya menel ar i minya cemen ner vanwé, ar €ar la
voro engé. 2 Cennen yando i airé osto, Vinya Yerdsalem, tila undu et menello, manwaina ve indis
netyaina vennoryan. 3 Ar hlarnen taura éma i mahalmallo quéta: "En! I mar Eruva éa as Atani, ar
maruvas aselté, ar nauvalté lieryar. Ar Eru immo euva aselté. 4 *Haituvas ilya niré hendiltallon, ar
nuru la voro euva; yando nyéré ar rambé ar nwalma 14 voro euvar. I minyé nati avanier." 5 Ar ye
handé i mahalmassé quenté: "En! Envinyatan ilyé nati!" Ar eques: "Teca, an quettar siné nar
vorondé€ ar anwé!" 6 Ar quentes ninna: "Nas carina! Inyé Tinco ar Uré€, i yess€ ar i metta. Ilquenen
ye na soica inyé antuva i ehtelello cuiléva, muntan. 7 Aiquen ortirala nauva aryon siné€ nation;
inyé nauva Ainorya, ar *eryé nauva yondonya. 8 Mal i cauréar ar i *lanwatdlar ar i saurar ar i
nehtari ar i *puhtandor ar i carir felu ar i *tyerir cordoni, ar ilyé hurindor - rantalta éa i ailindé
uryala narenen ar *ussardenen. Sin i attéa nuru na." 9 Quén i otso valion i haryaner i otso salpar
quanté i otso métimé ungwaleron tullé quetien asinyé ar quenté: "Tula! Len-tanuvan i indis, i
Euléo vessé." 10 I Fairenen colleryen oa alta ar tara orontenna, ar tannes nin i airé osto
Yertsalem tulala undu et menello, Erullo, 11 ar haryala i alcar Eruo. Naltarya na ve *anirta miré,
ve nammiré caltala ve maril. 12 Haryanes alta ar tara ramba ar yunqué andor, ar ara i andor
yunqué valar, ar i andossen ner téciné i essi i yunqué nossi yondoron Israélo: 13 neldé andor
Romenna, neldé andor Formenna, neldé andor Hyarmenna, ar neldé andor Numenna. 14 Ar i
ostoramba haryané yunqué *talmondor, ar téciné tassé enger i yunqué essi apostelion i Euléo. 15
Ar ye quenté ninna haryané ve lesta maltasirp€, ne polles *lesta i osto ar andoryar ar rambarya.
16 I osto na *cantil, ar nas ve anda ve nas palla. Ar *lestanes i osto i sirpenen, yunqué humeé
*restandier; andierya ar pallierya ar tarierya nar imyé. 17 *Lestanes yando rambarya, canta
*canquéan ar tuxa *perrangar, atano lestanen, ar yando valo. 18 I ramba né carina *nammireva,
ar i osto né poica malta, *tercénima ve maril. 19 I talmar i ostorambo ner netyainé ilya nostalénen
mirion: I minya talmondo *nammiré né, i attéa ldlé, i neldéa *ostimmir, i cantéa *laimaril, 20 i
lempéa *fanorcarné, i enquéa *culmiré, i otséa *malatsar, i toltéa elessar, i nertéa *sinilé, i
quainéa *orvamir, i minquéa *hyulé, ar i yunquéa *helissar. 21 Enté, i yunqué andor ner yunqué
marillar; ilya ando né marilla er. Ar i osto mallé né poica malta, ve *tercénima calca. 22 Ar 1a
cennen corda sassé, an i Héru Eru Iluvala cordarya nd, ar sié na i Eulé. 23 I osto 14 harya mauré
Anarwa var Isilwa caltien sanna, an Eruo alcar sa-calyané, ar calmarya né i Eulé. 24 Ar i nori
vantuvar i calanen i ostollo, ar cemeno arani mentuvar alcarelta minna sa. 25 Ar andoryar laumeé
nauvar pahté auressé, an 14 euva 16mé entassé. 26 Ar mentuvalté i nérion alcar ar *laiti€ minna sa.
27 Mal aiqua Uairé ar aiquen ye caré saura nat ar huru dva tulé minna sa, mal er i nar técineé i
parmassé cuiléva i Euleva.

22
Ar tannes nin siré i nenwa cuiléva, *tercénima ve maril, sirala et i mahalmallo Eruva ar i Euleva, 2
i endessé i palla malléo i ostossé. Ar foryassé ar hyaryasseé i siréo engé i Alda Cuiléva. Colis yavé
yunqué lussen, antala yave ilya astassé€. Ar i Aldo lassi nar i *nestien i ndriva. 3 La euva voro aiqua
*avaistana. Mal i mahalma Eruva ar i Euleva euva entassé, ar nuroryar se-*veuyuvar. 4 Cenuvalté
antarya, ar esserya euva timbareltassen. 5 Ar 16mé 14 voro euva, ar Uvalté harya mauré calava
calmo var calava Anaro, an i Héru Eru te-calyuva, ar turuvalté tennoio ar oi. 6 Ar eques ninna:
"Quettar siné nar vorondé ar sandé. I Héru, i Aino fairion i *Erutercdnoron, ementié valarya tanien
ndroryain yar rato martuvar. 7 En! tuluvan rato! *Alasséa na ye cimé i quettar i apacéno parma
sino.” 8 Ni Yohannes né ye hlarné ar cenné nati siné. Ar apa hlarié ar cenié, lantanen undu
*tyerien epé talu i valo ye nin-tanné nati siné. 9 Mal nyaris nin: "Cima! Ava caré! Nanyé er *arnuro
as le ar hanolyar i nar *Erutercanor, as as i cimir i quettar parma sino! *Tyera Eru!” 10 Ar quetis
ninna: “Ava *lihta i quettar i apacéno parma sino, an i lamé haré na. 11 Yen caré *afailié lava caré
*0failié voro; ar i varan lava *nié carna vara voro; mal lava i failan caré failié voro, ar lava i airen
*nié carna airé€ voro. 12 En! Tuluvan rato, ar i paityalé ya antan €a asiny€, *nanantien ilquenen ve
moétierya. 13 Inyé Tinco ar Uré, i minya ar i métima, i yessé ar i metta. 14 *Alassié nar i *sovir
collaryar, ne lertuvalté tulé i Aldanna Cuiléva ar lelya mir i osto ter i andor. 15 I ettessé éar i huor
ar i carir felu ar i *ipuhtandor ar i *nehtari ar illi i melir ar carir huru. 16 Ni Yésus mentané
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valanya *vettien len pa nati sin€ i *etyaldarin. Inyé Laviro sundo ar indyo, ar i calima arantinwe.”
17 I Fairé ar i indis quetir: "Tula!" Ar lava yen hlaré queté: "Tula!" Ar lava i soican tulé; lava yen
meré, mapa i nén cuiléva muntan. 18 *Vettan ilquenen i hlarir i quettar i apacéno parma sino: Ai
aiquen yantya siné natinnar, Eru yantyuva senna i ungwaler pa yar na técina parma sinassé; 19 ar
ai aiquen mapa *aiqua oa i quettallon i apacéno parma sino, Eru mapuva oa rantarya i Aldassé
Cuiléva ar i airé ostossé, pa yar na técina parma sinassé. 20 Ye *vetta sin queté: "Na, tuluvan
rato!" Nasié! Tula, a Heru Yésus! 21 Naii Heru Yésus Hristo lissé euva as i airi!

Neologismos y otros términos que requieren de explicacion:

aharwa adj. “tener furia/ira, furioso”; pl. aharwe

ahyanié "ha cambiado”, forma perfecta provisional de ahya- (con intrusion de la -n del tiempo
pasado ahyaneé, PM:395)

aiqua pron. "algo, cualquier cosa”

airimo n. "sacerdote”

alasta- vb. “regocijarse”

alcarya- vb. “glorificar”’alcaryané

anirta, “ver” irta

antolatta n. “brida”

anwatié n. “creencia, fe” (maure...anwatiéva, "necesidad...de fe”, 13:10)
apantalé n. “revelacion”

Armaherdon n. "Armagedén”

arnuro n. "servidumbre”

assaro 1. “carcoma”

aurepaityalé n. "el salario de un dia” (comparar con paityalé)

avaista- vb. “abominar, maldecir”, pasado avaistané, participio pasivo avaistana
calmatarma n. "candelabro”

canqueéan cardinal "cuarenta”

cantil n. "algo que descansa sobre cuatro patas o pies”

cempapié n. "terremoto”

cendar n. “lector, libro de lectura”

cénelora adj. ”sin vista, ciego”

cilina participio pasivo "escogido” (pl. nominal cilinar, "los elegidos”)
cirihta- vb. “cosechar, segar”

corya- vb. “circundar, rodear”

culmiré noun ”"sardius”

ehépié, ver hep-

eldenen, instr. de eldé, pronombre extrapolado para el pl. “vosotros”
elmendéa adj. “fabuloso, prodigioso, maravilloso, sublime”, pl. elmendié
elté pron. "ellos” (enfatico)

enenquean cardinal "sesenta”

erénieé, ver ren-

Erutercano n. "heraldo de Dios; profeta”; fem. Erutercané "profetisa”
eryé pron. "él” (enfético)

estolié n. “campamento”

etelelya- vb. "salir, ir hacia adelante” (pasado etelendé)

etequet- vb. "confesar”

eterama- vb. "gritar, exclamar” pasado eteramné

etyaldareé n. "iglesia, congregacion”; pl. etyaldari, dativo pl. etyaldarin
fairavé adv. "espiritualmente”

fanorcarneé (raiz -carni-, aqui no figura) n. “sardénico, sardonismo”

fel- vb. "sentir”, tiempo continuo féla, pasado fellé

fillanné n. "arpillera”

findore (findori-) n.”cebada”

hairié n. "distancia”; hairiessé + genitivo “a la distancia de...” (14:20)
haita- vb. "alejar” (futuro haituva, participio pasivo haitana, pl. haitane)
heldié n. "desnudez”

helexé n. “granizo”

helissar n. "amatista”

Hellenya adj./n. "Griego” (como nombre =lengua griega)

hempeé, ver hep-

hep- vb. "preservar, vigilar”, pasado hempé, perfecto ehépié, imperativo hepa
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Heverya adj./n. "Hebreo” (como nombre = lengua hebrea)

hluc- vb. "tragar”; pasado hluncé

hurindo n. "mentiroso”

hurutercano n. "heraldo mentiroso, falso profeta” (juego de palabras, variante de Erutercano,
q.v.)

hyoélamo n. “"trompetista” (gen. pl. hyélamoron)

hyulé n. "jacinto” (joya)

ilihtie, ver lihta

ilmalda n. ”olivo”

imbacindé n. "ramera”

irta adj. "valioso”; anirta "el mas/lo méas valioso”

Israelindi n. pl. "Hijos de Israel; Israelitas”

laimaril n. “esmeralda”

laitié n. "honor”

lancoa n. "tienda de campana”, gen. sg. lancavo

landaldra adj. "ilimitado”

lantasar (raiz lantasard-, no figura aqui) n. “derrumbe”

lapsarwa adj. "prefiada, embarazada”

lesta- vb. "medir”

lihta n. ”"sello” (gen. lihto), también lihta- vb. “sellar”, perfecto ilihtié, participio pasivo
lintaina(r) "el/los sellado/s”

limpehramba n. "prensa de vino”

limpunqua adj. "borracho, embriagado” (intoxicado), pl. impunqué

london (londond-) n. “trueno”

luicarné (luicarni-) adj./n. "lila, parpura”

lameperta n. “media hora”

malatsar n. “crisolita”

man 1. “manad” (Hebreo man), genitivo mano

marienomeé n. “lugar de residencia”

minyaveé n. "primer fruto”

Mirrandor n. “Egipto”

miuta- vb. "vomitar”

mordoldra adj. "inmaculado/a, sin mancha” (pl. mordoloré)

morita- vb. “oscurecer”, aqui solo como participio pasivo morinta (en pl. morinté) “oscurecidos”
mortavar n. “marfil”

mulondo n. "piedra de molino”

nainima adj. “lamentable, lastimoso, penoso”

naityaleé n. "vergienza”

nammiré n. "jasper”

nananta- vb. "devolver”, pasado nanané

nantul- vb. "volver”

nastaro n. “escorpion”

nehtumnelté vb. “ellos iban a ser asesinados” (neht(a)-umne-1té "el asesinato-iba hacia-ellos”)
nesta- vb. “cicatrizar, curar, sanar”, participio pasivo nestaina; gerundio en dativo en la frase i
nestien i noriva “para la sanacién/salvacién de las naciones” (22:2)

Nicolaiyar (gen. pl. -on) n. "Nicolaitas” (secta cristiana herética)

nié vb. "ser” (gerundio/infinitivo de na)

nindorné n. "palmera”

ninquima n. “incienso” (gen. ninquimo)

nisqué n. “incienso”

nisquema n. “incensario”

nita- vb. "llorar” (derramar lagrimas)

nolya- vb. "aprender, estudiar”

nomner vb. "iban a ser” (con nomne- para el mas antiguo *nd-umne-)

nyanda- vb. "roer”

omacieé n. “existencias” (de bienes para vender)

ontalé n. "creacion”

ortur- vb. "conquistar”, pasado orturné, perfecto orutarié, futuro orturuva (orturuvaryet “les
conquistara”, 11:7), participio orturala, gerundio en dativo orturien, inf. con objeto suffijo
orturitat "conquistarles” (13:7)

orvamir n. "chrysoprase”

os prep. "acerca de..., alrededor”

ostimmir n. "agata”
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pahta- vb. “cerrar, acercar”, pasado pahtané (gerundio en dativo en la frase héré pahtien ”la
autoridad (el mando) para cerrar/acercar”, 11:6)

paityalé n. “pago, retribuciéon, recompensa” (cf. aurepaityalé)

parahta- vb. “secar, desecar”, participio pasivo parahtaina

pasé n. "lino”

patil n. "clave, llave”

perlauca adj. "tibio, templado” (medio caliente)

perranga n. “codo”

picara (raiz picarav-, no figura aqui) n. "leopardo”

pié-ilma n. "aceituna, oliva” (lit. "baya”); gen. pié-ilmo

quaihumeé cardinal "miriada, 10,000”; quaihumi quaihumion "miriadas de miriadas”
quasta- vb. "agitar, estremecer”, aqui, solo como el participio pasivo quastaina “agitado,
estremecido”

quer- vb. "girarse, volverse” (aqui con la implicaciéon “de repente”)

quilta- vb. "cenir” (cf. el nombre comprobado quilta- "ceiidor, cinturén”)
rantarwa adj. “siendo participe/compartiendo/tomando parte” (de/en algo)
raxéa adj. "peligroso, pernicioso”

relyaveé n. "higo”; relyavalda “higuera”

ren- vb. "recordar”, pasado renne, perfecto erénié

restandié n. "estadio (medida)”, gen. pl. restandiéron (14:20)

saita- vb. "ensenar”; saitié n. "ensenanza”

salpat n. dual ”platillos de balanza” (forma dual de salpa “cuenco, tazén”)
salquecapo n. "saltamontes”

sanyemat (-matt-) n. "merienda, cena”

sarnunta n. "diadema”

séné, ver séya-

séya- vb. "aparecer, parecer”, pasado séné

sinar pron. "estos/as”, forma plural de sin(a)

sinilé n. "topacio”

sisté (sisti-) n. “ulcera”

sov- vb. "enjugar, limpiar”

talmondo n. "piedra basica/fundadora/angular”

ter- vb. "agujerear, atravesar”

tératié n. "correccién”

tercan- vb. "declarar publicamente” (como un heraldo, tercano)
tercénima adj. “transparente”

tercol- vb., solo en la forma perfecta terocélié: “aguantar, soportar”
terhasta- vb. "destruir”; gerund terhastié "destruccion, destruyendo”
tiuma n. "uva”

toluparma n. “pergamino, rollo”

torya- vb. "fortalecer, reforzar”

tyastalé n. "prueba, exdmen”

tyer- vb. “venerar, rendir culto a..., adorar”

tyul- vb. "levantarse”; pasado tyullé, participio tyalala

uanwatala(r) participio usado como nombre "los no creyentes (gentiles)”
ufaila adj. “injusto”, ufailié noun "injusticia”

ulquet- vb. "hablar del mal; calumniar, acusar”, ulquéto n. “calumniador, acusador”
unieé n. "pobreza”

unquameé 2. "plaga”

upuhta- vb. “fornicar; cometer fornicacién”, pasado upuhtané

upuhtalé n. “fornicaciéon”

upuhtando n. "fornicador”

uquen pron. “ninguno, nadie”

ussar (ussard-) n. "azufre”

utulya- vb. “desencaminar, extraviar”

vac- vb. "vender”

vatta- vb. "pisar, pisotear”; futuro vattuva; participio pasivo vattaina ”pisado, pisoteado” (14:20)
vennoldra adj. “sin marido” = viuda, enviudada

vetta- vb. “to witness”, pa.t. vettané

vettamo n. “testigo” (persona)

vettié n. "testigo” (abstracto); vettiénen, forma instrumental “por medio/mediante la presencia”
veume 7. “servicio”

veuya- vb. “servir”, futuro veuyuva

yac- vb. "sacrificar”; participio pasado yacina (pl. -né)
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yangwa n. “altar”

yomencoa 7. “sinagoga” (casa de reunion)
yuciléa adj. "de dos filos/hojas”

yuhta- vb. "usar”, pasado yuhtaneé
yuqueéan cardinal "veinte”

Yuara n. "Judio”
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